Peyroutilles

Ravin de Peyroutilles,Rec de la Piche

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2023-11-20 21:19:46 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:12:00 ’Imprimer: 2026-05-30 11:05:53
|Pays: France Région: Occitanie Sous-régione: Ariege Ville: Montoulieu

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: v4d all ’Temps total: 3h20

’Temps approche: 40min ’Temps tour: 2h30 ’Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: 850m Altitude de sortie: 600m Altitude du delta: 250m
’Longueur du canyon: 500m ’Rapelle le plus haut: 55m ’Nombre de rapelles: 5
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - mai ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 2.5 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Vertical descent almost without water that is better to do in spring or after rains. It is a stream that descends the
hillside. Two cars are necessary

Hydrologie: (traduction alternative)
It is quite open, you can escape through the forest with care.

Acces: (traduction alternative)

On the N20 from Foix to Tarascon-sur-Ariege, we take the D8B to Montoulieu.

We continue and soon turn right to Seignaux, at the entrance of the village we park the car for the approach.
Until Amplaing, here we look for the Chemin du communal, at the end of this we park the car to return.

Approche: (traduction alternative)

We cross Seignaux and follow the marked track of Taus (up to the Roc de Taux) and the Cabane des Gardes. We
will reach a sharp turn to the right with a path that continues straight ahead and a panel (chemin de Tournac) we
follow it (according to reviews at the height of 890m). Soon we find a stream that cuts the path. We descend
along it

Tour: (traduction alternative)
All rappels from trees. We start with an 8m rappel that can be avoided with care. A couple of ledges follow and we
reach the vertical part, 35, 20, 55 and 25.

Retour: (traduction alternative)
We will have to go through the forest on the orographic left of the stream until we find a path that takes us to
where we left the car.

Coordonnées:

Départ du Canyon 42.8859 1.6116
Fin du Canyon 42.8842 1.6155
Parking a la sortie 42.8842 1.6184



http://www.google.com/maps/place/42.88590000,1.61161000
http://www.google.com/maps/place/42.88420000,1.61547000
http://www.google.com/maps/place/42.88420000,1.61839000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:ariege:peyroutilles

2023-03-09 | System User | ¥¢ ¥¢ ¥ |0 | | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/23090/Peyroutilles.html
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